
11 

 

 

 

 

 

 

 

 

OKAP KUCHENNY K4610X 
 

Instrukcja obsługi 

 

 

  



22 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



33 

 

  

 OSTRZEŻENIA…………………………………………………….....4 

1. OCHRONA ŚRODOWISKA……………………...5 

 INSTRUKCJE DLA MONTAŻYSTY 

  2. OSTRZEŻENIA…………………………………….....6 

  3. CZYNNOŚCI WSTĘPNE……………………........6 

  4. MIEJSCE INSTALACJI……………………...........6 

  5. PRZYGOTOWANIE DO INSTALACJI...........7 

  6. PODŁĄCZENIE ELEKTRYCZNE………………...10 

  7. PODŁĄCZENIE SPUSTÓW…………………......11 

  8. DANE TECHNICZNE…………………………….....12 

 

 INSTRUKCJE DLA UŻYTKOWNIKA 

  9. OSTRZEŻENIA…………………………………........14 

  10. PIERWSZE UŻYCIE………………………………..14 

  11. KONSERWACJA ZWYCZAJNA……………....17 

  12. KONSERWACJA NADZWYCZAJNA…….....17 

  13. KONSERWACJA W PRZYPADKU AWARII.18 

 

  

Spis treści PL 



44 

 

 

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje niezbędne do prawidłowego użytkowania, 
konserwacji i instalacji urządzenia. Celem niniejszego dokumentu jest umożliwienie 
technikowi instalatorowi, a przede wszystkim bezpośredniemu użytkownikowi, podjęcia 
wszelkich działań oraz wdrożenia wszelkich środków ostrożności niezbędnych do 
bezpiecznego, długotrwałego i efektywnego użytkowania urządzenia. 

Instrukcja ta musi być przechowywana starannie przez cały cykl życia urządzenia, w celu 
późniejszego skonsultowania się przez wyznaczonych operatorów i wyspecjalizowanych 
techników. W przypadku zgubienia lub uszkodzenia, po dokumentację wymienną należy 
zgłosić się bezpośrednio do producenta lub sprzedawcy. 

Producent uchyla się od wszelkiej odpowiedzialności za obrażenia osób i uszkodzenia mienia 
wynikające z niewłaściwego użytkowania urządzenia, modyfikacji lub napraw 
przeprowadzonych przez nieautoryzowany personel oraz z użycia nieoryginalnych lub 
nieodpowiednich części zamiennych w odniesieniu do danego modelu. 

Niniejsze urządzenie jest zgodne z obowiązującymi dyrektywami EWG. 
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1. OCHRONA ŚRODOWISKA 

1.1 Nasz wkład w ochronę środowiska 

Zgodnie z Dyrektywami Wspólnotowymi dotyczącymi ograniczenia stosowania 
niebezpiecznych substancji w urządzeniach elektrycznych i elektronicznych, jak również 

utylizacji odpadów, symbol przekreślonego kosza umieszczony na urządzeniu 
wskazuje, że po zakończeniu jego eksploatacji musi ono zostać poddane 
oddzielnemu usunięciu w stosunku do innych odpadów. Z tego powodu 

użytkownik musi przekazać urządzenie odpowiednim centrom selektywnej zbiórki odpadów 
elektrycznych i elektronicznych lub oddać urządzenie sprzedawcy w momencie zakupu 
nowego. Odpowiednia selektywna zbiórka wycofanych z użytku urządzeń umożliwiająca 
zgodny ekologicznie recykling, obróbkę i utylizację oraz przyczynia się do uniknięcia 
niekorzystnych skutków na środowisku i zdrowiu jak również pozwala na odzysk materiałów, 
z których są zbudowane. Nieprawidłowa likwidacja produktu przez użytkownika podlega 
karze administracyjnej. 

Urządzenie nie zawiera substancji w ilości niebezpiecznej dla zdrowia i środowiska, zgodnie 
z aktualnymi dyrektywami europejskimi. 

1.2 Wasz wkład w ochronę środowiska 

Do pakowania naszych produktów stosujemy nieszkodliwe materiały, które nie wpływają na 
środowisko i nadają się do recyklingu. Prosimy o współpracę i prawidłową utylizację 
opakowania. Należy się skonsultować z najbliższym sprzedawcą lub z kompetentną 
organizacją, w celu uzyskania adresu centrum zbiórki, recyklingu i utylizacji. 

Nie porzucać ani nie pozostawiać bez nadzoru opakowania i jego elementów. 
Takie elementy, w szczególności plastikowe woreczki, mogą stanowić 
niebezpieczeństwo uduszenia dla dzieci. 

Należy również zastosować się do odpowiednich wskazówek w celu prawidłowej utylizacji 
Waszego starego urządzenia. 

Ważne: przekazać urządzenie do firmy autoryzowanej do zbiórki zużytych artykułów 
gospodarstwa domowego. Prawidłowa utylizacja umożliwia odzyskanie cennych 
materiałów. 

Przed wyrzuceniem urządzenia należy wyjąć filtr zapobiegający osadzaniu się tłuszczu, aby 
bawiące się dzieci nie zostały uwięzione wewnątrz. Poza tym, należy odciąć kabel 
podłączeniowy i usunąć go razem z wtyczką. 
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2. OSTRZEŻENIA 

Przeczytać uważnie niniejszą instrukcję przed rozpoczęciem operacji instalacji i 
uruchomienia urządzenia. Wszelkie czynności związane z instalacją, montażem, pomocą i 
konserwacją nadzwyczajną muszą być wykonywane przez wykwalifikowany personel, 
spełniający niezbędne wymagania zawodowe (autoryzowany przez producenta lub 
sprzedawcę), z poszanowaniem przepisów obowiązujących w kraju instalacji oraz 
przepisów dotyczących bezpieczeństwa produktu i miejsca pracy. Nieprawidłowa 
instalacja, pomoc, konserwacja, czyszczenie i wszelkie manipulacje lub modyfikacje mogą 
spowodować nieprawidłowe działanie, uszkodzenia i obrażenia. Zadaniem niniejszego 
urządzenia jest zasysanie oparów wydostających się z rury wylotowej pary z piekarnika oraz 
tych, które wydostają się podczas otwierania drzwi piekarnika. Każde inne użycie należy 
uznać za niewłaściwe, a zatem niebezpieczne. Urządzenie to jest przeznaczone do użytku 
komercyjnego, na przykład w kuchniach restauracji, stołówkach, szpitalach oraz w 
przedsiębiorstwach handlowych takich jak piekarnie, masarnie itp., lecz nie do ciągłej, 
masowej produkcji żywności. Należy zachować szczególną ostrożność, gdy w tym samym 
pomieszczeniu znajdują się inne urządzenia z otwartym paleniskiem, aby uniknąć cofania się 
spalin. Nie flambirować pod okapem kuchennym. 

3. CZYNNOŚCI WSTĘPNE 

Przy odbiorze urządzenia należy upewnić się, że nie zostało ono uszkodzone podczas transportu oraz 
że opakowanie nie zostało naruszone. W przypadku uszkodzenia lub brakujących części należy 
niezwłocznie powiadomić przewoźnika i sprzedawcę/producenta, podając Model i Numer Seryjny 
oraz dołączając dokumentację zdjęciową. Sprawdzić, czy w miejscu instalacji nie występują 
problemy związane z nadmiarem przedmiotów uniemożliwiających przemieszczanie przez drzwi, 
korytarze lub inne przejścia. UWAGA: podczas transportu istnieje ryzyko przewrócenia się 
urządzenia, co grozi rozbiciem i uszkodzeniem mienia bądź obrażeniami osób. Stosować 
odpowiednie środki, uwzględniając ciężar urządzenia. 

4. MIEJSCE INSTALACJI 

Urządzenie musi być instalowane w zamkniętych i dobrze wentylowanych pomieszczeniach 
(nie w środowiskach zewnętrznych). Przed ustawieniem urządzenia należy sprawdzić 
ogólne wymiary i dokładne położenie połączeń elektrycznych i wodnych. Upewnić się, że 
tylna część jest łatwo dostępna, aby umożliwić połączenia elektryczne i wodne oraz 
umożliwić konserwację. Pod żadnym pozorem nie umieszczać urządzenia w pobliżu 
materiałów lub pojemników z materiałami łatwopalnymi (takich jak ściany, meble, ścianki 
działowe, butle gazowe), może to spowodować zagrożenie pożarowe. Jeżeli nie jest to 
możliwe, części palne należy przykryć niepalnym materiałem termoizolacyjnym, zwracając 
szczególną uwagę na przepisy przeciwpożarowe. 
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5. PRZYGOTOWANIE DO INSTALACJI 

5. PRZYGOTOWANIE DO INSTALACJI 

Usunąć opakowanie zewnętrzne i zutylizować je zgodnie z przepisami obowiązującymi w 
kraju instalacji. 

5.1 Usuwanie folii ochronnej i innych elementów 

Całkowicie usunąć folię ochronną ze 
ścian zewnętrznych. 

Unikać pozostających tam resztek kleju. 

Jeżeli nie jest to możliwe, usunąć je 
odpowiednim rozpuszczalnikiem. 

Usunąć z wnętrza wszystkie materiały 
informacyjne i ewentualne plastikowe 
torebki. 

 

5.2 Ustawienie 

          

Rys. 5.2.1 – Odkręcić 3 śruby (1) piekarnika; 

Rys. 5.2.2 – Ustawić (2) okap na (3) piekarniku; 
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Rys. 5.2.3 – Przymocować okap do piekarnika za pomocą 3 śrub (4); 

Rys. 5.2.4 – Przymocować przenośnik (5) do okapu za pomocą 4+4 śrub; 

Rys. 5.2.5 – Zamontować (6) rurę karbowaną do wylotu okapu. 
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5.3 Systemy podłączenia powietrza 

5.3.1 Instalacja w trybie WYCIĄGU 

Okap dostarczany jest w wersji 
filtrującej. Postępować zgodnie z 
poniższymi instrukcjami, aby 
ustawić okap w trybie wyciągu. 
Rys. 5.3.1 – 1) Odkręcić 2 śruby z 
obudowy - 2) Zdjąć obudowę - 3) 
Wyjąć filtr z węglem aktywnym. 
Rys. 5.3.2 – 4) Wprowadzić 2 
półzawory do komory silnika – 5) 
Umieścić obudowę na silniku – 6) 

Przykręcić 2 śruby do obudowy. Rys. 5.3.3 – 7) Podłączyć silnik do otworu wylotu spalin za pomocą 
rury o średnicy wewnętrznej 150 mm. Przeprowadzić test odprowadzania, włączyć okap i nacisnąć 

przycisk maksymalnej prędkości . Rys. 5.3.4 – 8) Umieścić nad okapem komin – 9) Zamocować 

do obudowy dwoma śrubami. Po 100 godzinach pracy okapu podświetlenie przycisków  ,  , 

 będzie migać, aż do 
zakończenia resetu. W trybie 
wyciągu, w związku z brakiem 
filtra z węglem aktywnym, 
wystarczające jest zresetowanie 
elementów sterowniczych, jak 
wskazano w paragrafie 
„Działanie okapu”.  

 

5.3.2 Instalacja w trybie FILTRUJĄCYM 

Okap dostarczany jest w wersji filtrującej. Po 100 godzinach pracy okapu podświetlenie przycisków 

 ,  ,  będzie migać, co oznacza konieczność wymiany filtra z węglem aktywnym. 
Skontaktować się z najbliższym autoryzowanym centrum SMEG, aby zamówić następujący 
konkretny filtr z węglem aktywnym: model FLT6. Aby zamontować okap, należy przestrzegać 
poniższych instrukcji. Rys. 5.3.1 - 1) Odkręcić 2 śruby z obudowy – 2) Wyjąć obudowę – 3) Wymienić 
filtr z węglem aktywnym – 2) Ponownie założyć obudowę na silnik – 1) Przykręcić 2 śruby do 
obudowy. Przeprowadzić test odprowadzania, włączyć okap i nacisnąć przycisk maksymalnej 

prędkości . Wymieniony filtr należy zutylizować zgodnie z przepisami obowiązującymi w kraju 
instalacji.  
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6. PODŁĄCZENIE ELEKTRYCZNE 

6.1 Uwaga 

UWAGA: Podłączenie do sieci elektrycznej musi zostać wykonane przez upoważnionego i 
wykwalifikowanego technika, zgodnie z międzynarodowymi, krajowymi i lokalnymi 
przepisami obowiązującymi w kraju instalacji. Przed podłączeniem do sieci elektrycznej 
należy sprawdzić, czy napięcie (… V) i częstotliwość (… Hz) są zgodne z danymi podanymi 
na tabliczce znamionowej znajdującej się w tylnej części urządzenia. Umieścić kabel tak, 
aby żaden punkt nie przekroczył temperatury otoczenia o 50°C. W przypadku urządzeń 
wyposażonych w kabel i wtyczkę (jednofazowe 220-240 V) wystarczy wprowadzić wtyczkę 
do odpowiedniego gniazda (gniazdo musi być dostosowane do dostarczonej wtyczki i musi 
wytrzymać obciążenie wymagane przez urządzenie wskazane na tabliczce znamionowej). 
Ponadto musi być uziemione. Urządzenie należy ustawić tak, aby wtyczka była zawsze 
dostępna. 

Urządzenie jest dostarczane z certyfikowanym kablem i wtyczką (jeżeli jest to przewidziane): 
nie wolno ich modyfikować ani zmieniać. 

Kabel może zostać poddany wymianie: operację tę musi wykonać wykwalifikowany i 
upoważniony technik. Przewód uziemiający musi zawsze mieć kolor żółto-zielony. 

Urządzenie należy podłączyć bezpośrednio do sieci elektrycznej, a przed instalacją musi ono 
zostać wyposażone w łatwo dostępny wyłącznik zainstalowany w systemie, zgodnie z 
międzynarodowymi, krajowymi i lokalnymi normami obowiązującymi w kraju instalacji. 
Wyłącznik ten musi mieć separację styków na wszystkich biegunach, aby zapewnić całkowite 
odłączenie w III kategorii przepięcia. 

Prawidłowe połączenie uziemienia jest obowiązkowe, a kabel uziemienia nie może być nigdy 
przerywany przez wyłącznik automatyczny. 

Podczas pracy urządzenia wartość napięcia zasilającego nie może różnić się o ± 10% wartości 
podanej na tabliczce znamionowej. 

Nieprawidłowe podłączenie może spowodować przegrzanie listwy zaciskowej, jej stopienie 
i ryzyko porażenia prądem. 

PODŁĄCZENIE SPRZĘTU - To połączenie powinno być wykonane pomiędzy 
różnymi urządzeniami z terminalem oznaczonym symbolem: (patrz zdjęcie). 
To złącze umożliwia podłączenie żółto-zielonego kabla o przekroju od 2,5 do 
10 mm2. Urządzenie należy włączyć do systemu ekwipotencjalnego, którego 
sprawność powinna być należycie sprawdzona zgodnie z obowiązującymi 
przepisami. 
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6.2 Wymiana elektrycznego przewodu przyłączeniowego 

Taką czynność może wykonać wykwalifikowany i upoważniony technik. Przewód 
uziemiający musi zawsze mieć kolor żółto-zielony. 

Przed podłączeniem piekarnika do sieci sprawdzić, czy wszystkie połączenia elektryczne są 
dobrze dokręcone. 

UWAGA: nieprawidłowe podłączenie może spowodować przegrzanie listwy zaciskowej, jej 
stopienie i ryzyko porażenia prądem. 

Sprawdzić brak dyspersji elektrycznej pomiędzy fazami a uziemieniem. Sprawdzić ciągłość 
elektryczną pomiędzy obudową zewnętrzną a przewodem uziemiającym sieci. Do wykonania 
tych operacji zaleca się użycie multimetru. 

7. PODŁĄCZENIE SPUSTÓW 

7.1 Woda odpływowa 

Woda wypływająca z odpływu urządzenia może osiągać wysokie temperatury (90°C). Rury 
używane do odprowadzania wody muszą być odporne na tego typu temperatury. 

Rura wody odpływowej znajduje się w tylnej części urządzenia i musi zostać połączona 
sztywną rurą elastyczną oraz doprowadzona do otwartego lub syfonowego odpływu; jej 
średnica nie może być mniejsza niż średnica przyłącza odpływowego urządzenia. Zaleca się 
umieszczenie odpowiedniego syfonu pomiędzy urządzeniem a obszarem odprowadzania, 
aby zapobiec wydostawaniu się oparów z okapu oraz przedostawaniu się nieprzyjemnych 
zapachów z sieci wody odpływowej. 

Unikać przewężeń na elastycznych kanałach i kolanek na sztywnych rurociągach wzdłuż 
całego odpływu. Na całym swoim odcinku przebiegu rura musi zachować minimalne 
nachylenie 5%, aby zapewnić odpowiedni przepływ. Niemalże poziome rury nie powinny być 
dłuższe niż jeden metr. 

Urządzenie musi posiadać własne przyłącze do kanalizacji. W przypadku podłączenia kilku 
urządzeń lub sprzętów do jednej rury należy sprawdzić, czy jej wymiary pozwalają na 
regularny i niezakłócony przepływ. 

Należy przestrzegać lokalnych przepisów i norm. 
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8. DANE TECHNICZNE 

8.1 Kod produktu 

K4610X (do piekarników ALFA144, ALFA420, ALFA425, ALFA625, ALFA1035 w różnych 
wersjach) 

8.2 Schemat połączeń 

 

 
AU – Odpływ wody 
 

 
UH – Odpływ gorących dymów 

 
CA – Przewód zasilający 
 

 
FC – Przenośnik dymów pieca 
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8.3 Tabliczka znamionowa 

 

01 Pobór mocy Moc znamionowa urządzenia W 

02 Zasilanie Typ połączenia możliwy do wykonania w skrzynce zaciskowej 

03 Częstotliwość zasilania Częstotliwość urządzenia w Hz 
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9. OSTRZEŻENIA 

Przeczytać uważnie niniejszą instrukcję, ponieważ zawiera ona informacje dotyczące 
bezpieczeństwa i użytkowania urządzenia. Starannie ją przechować na wypadek dalszych 
konsultacji. 

Nieprawidłowa instalacja, pomoc, konserwacja, użytkowanie, czyszczenie i wszelkie 
manipulacje lub modyfikacje mogą spowodować nieprawidłowe działanie, uszkodzenia i 
obrażenia. 

Urządzenie jest przeznaczone do użytku profesjonalnego i musi być obsługiwane przez 
wykwalifikowany personel. 

 Nie nadaje się do użytku przez osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych lub 
umysłowych bądź nieposiadające doświadczenia, chyba że zostały one 
poinstruowane w zakresie obsługi urządzenia przez personel odpowiedzialny za ich 
bezpieczeństwo. 

 Unikać pozostawiania urządzenia bez nadzoru w obecności dzieci i upewnić się, że nie 
jest ono przez nie używane oraz że się nim nie bawią. 

 Nie zaleca się umieszczania źródeł ciepła w pobliżu urządzenia. 
 Pod żadnym pozorem nie pozostawiać łatwopalnych materiałów w pobliżu 

urządzenia: może to spowodować pożar. 

W przypadku przedłużonych okresów nieużytkowania (np. kilkudniowych) zaleca się 
odłączenie zasilania elektrycznego. 

Producent uchyla się od wszelkiej odpowiedzialności za obrażenia osób i uszkodzenia 
mienia wynikające z nieprzestrzegania takich zaleceń lub z powodu wprowadzenia zmian 
choćby na jednej części urządzenia, a także z zastosowania nieoryginalnych części 
zamiennych. 

Niniejsze urządzenie jest zgodne z obowiązującymi dyrektywami WE. 

10. PIERWSZE UŻYCIE 
Przed uruchomieniem urządzenia należy skrupulatnie przeprowadzić wszystkie niezbędne 
kontrole, aby upewnić się, że systemy i instalacja urządzenia są zgodne z prawem oraz ze 
wskazówkami technicznymi i dotyczącymi bezpieczeństwa, zawartymi w niniejszej instrukcji. 

Wewnątrz urządzenia nie mogą się znajdować żadne plastikowe torby, instrukcje obsługi, 
plastikowe folie itp. 

Wszystkie opakowania należy całkowicie usunąć, w tym folię ochronną nałożoną na ściany 
urządzenia. 

Otwory wentylacyjne i szczeliny wentylacyjne muszą być otwarte i wolne od przeszkód. 
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10.1 Działanie okapu 

W przedniej części znajdują się następujące elementy sterownicze: 

 

10.2 Właściwości 

 Wyłącznik czasowy 
 Działanie intensywne 
 Kontrola intensywności lampy 

10.3 Technologia dotykowa 

Urządzenie posiada funkcję wykrywania każdego dotknięcia obszarów przycisków na 
szklanym panelu przednim za pomocą metody wykrywania pojemnościowego. 

10.4 Włączanie 

Przy włączaniu urządzenie będzie w trybie wyłączonym. Podświetlany jest tylko przycisk  

(niski poziom jasności). Po dotknięciu przycisku , urządzenie przejdzie w tryb gotowości, 
a wszystkie przyciski zostaną podświetlone z niskim poziomem jasności. W trybie gotowości 
użytkownik może aktywować dowolną funkcję dozwoloną przez logikę pracy. Przycisk 
aktywnej funkcji będzie podświetlony z wysokim poziomem jasności. 

10.5 Funkcje przycisków 

 Przycisk całkowitego wyłączenia okapu. (Jeżeli jest włączony silnik i lampka) 

 Przycisk 1. prędkości. Świeci się, gdy silnik pracuje z prędkością 1. 

 Przycisk 2. prędkości. Świeci się, gdy silnik pracuje z prędkością 2. 

 Przycisk 3. prędkości. Świeci się, gdy silnik pracuje z prędkością 3. 
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 Przycisk intensywnej prędkości. Świeci się, gdy silnik pracuje z prędkością 4*. 

 Przycisk zapalenia / zgaszenia lampy. Świeci się po włączeniu. 

(*) Działanie intensywne: Silnik przechodzi z 4. do 3. prędkości po około 7 minutach. Gdy 
działanie intensywne jest aktywne, w tym czasie przycisk zapala się w trybie migającym, a 
funkcja minutnika nie jest aktywna. 

 ,  ,   Dwukrotne naciśnięcie niniejszych przycisków powoduje aktywację 
minutnika. Funkcję minutnika można włączyć tylko przy pracującym silniku. Po aktywacji 
uruchamia się 10-minutowy minutnik, a po upływie tego czasu silnik zatrzymuje się i lampka 
gaśnie. W tym okresie czasu przycisk jest zapalony w trybie migającym. Funkcjonujący 
minutnik można anulować, dotykając tego samego przycisku. 

10.6 Funkcja regulacji natężenia lampy: 

Krótkie dotknięcia przycisku  powodują natychmiastowe i szybkie zapalenie lub zgaszenie lampy. 
Dotykając i przytrzymując ten przycisk przez ponad 1 sekundę, zaczyna stopniowo zwiększać się 
poziom światła do maksymalnego, a następnie zmniejszać się do poziomu minimalnego, tak długo, 
jak przycisk pozostaje naciśnięty. Po osiągnięciu pożądanego poziomu światła, zwolnić przycisk. Ten 
poziom światła zostanie zapisany w pamięci nieulotnej, dzięki czemu za każdym razem, gdy lampa 
zostanie zapalona po jednokrotnym dotknięciu przycisku, obowiązywał będzie ten poziom światła. 
Dwukrotne dotknięcie przycisku lampy, gdy lampa jest zgaszona, zapewni maksymalną jasność. 
Ustawienie fabryczne to maksymalny poziom światła. 

10.7 Reset czyszczenia filtra 

Po 100 godzinach pracy okapu przyciski  ,  ,  zaczną migać, przypominając o konieczności 
wyczyszczenia filtra.  Aby zresetować ostrzeżenie, nacisnąć przycisk ON / OFF przez 5 sekund, 
podświetlenie przycisku ON / OFF mignie raz, wskazując, że czas filtra został zresetowany. 

10.8 Funkcja 24h Clean Air 

Funkcja 24h Clean Air pozwala oczyścić powietrze w pomieszczeniu. Aby uruchomić funkcję 24-

godzinną, nacisnąć przycisk  przez 3 sekundy. Okap będzie działał co godzinę przez 10 minut (do 

maksymalnie 24 godzin) przy minimalnej prędkości. Podświetlenie przycisków  i  miga do 
czasu uruchomienia funkcji. Krótkie dotknięcie dowolnego przycisku wyłącza tę funkcję (z wyjątkiem 

przycisku  ). 
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10.9 Czyszczenie okapu 

Przed przystąpieniem do jakiejkolwiek operacji czyszczenia należy odłączyć urządzenie od 
zasilania elektrycznego i zaczekać, aż całkowicie ostygnie. 

UWAGA: urządzenia nie wolno czyścić strumieniem wody ani parą pod ciśnieniem. 

Do wewnętrznego i zewnętrznego mycia używać wyłącznie ściereczek zwilżonych ciepłą 
wodą z mydłem, a następnie spłukać. Nigdy nie używać agresywnych produktów 
zawierających: amoniak, piasek lub sodę kaustyczną, kwasy lub chlorki, które atakują 
powierzchnię. 

Filtr mocowany jest wtykowo w przedniej części okapu. Jego czyszczenie należy 
przeprowadzać okresowo poprzez mycie ręczne i suszenie w temperaturze pokojowej bądź 
mycie w zmywarce i suszenie w temperaturze pokojowej (lub w piekarniku w maksymalnej 
temperaturze 50° przez maksymalnie 1 godzinę). 

 

Demontaż filtra należy wykonać chwytając go, przesuwając do góry i wysuwając z dolnej 
prowadnicy. Następnie, po wykonaniu nieznacznego obrotu dolnej części, filtr zostaje 
całkowicie zwolniony. Montaż odbywa się poprzez odwrócenie czynności opisanych 
powyżej. 

11. KONSERWACJA ZWYCZAJNA 

W przypadku bardzo trudnego do usunięcia brudu należy używać wyłącznie plastikowych 
szpatułek lub gąbki nasączonej octem i ciepłą wodą. 

12. KONSERWACJA NADZWYCZAJNA 

Zaleca się poddawanie urządzenia okresowej kontroli (co najmniej raz w roku) przez 
wyspecjalizowanego i autoryzowanego technika. 
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Wszelkie prace konserwacyjne, instalacyjne lub naprawcze muszą być wykonywane przez 
wykwalifikowaną i upoważnioną osobę, kontaktując się z Serwisem Technicznym. Przed 
wykonaniem jakiejkolwiek operacji należy odłączyć zasilanie elektryczne i poczekać do 
ostygnięcia. 

Przed przeniesieniem urządzenia z jego miejsca należy sprawdzić, czy przyłącza elektryczne 
i wodne (kable elektryczne i odpływ) są prawidłowo odłączone. 

Jeżeli urządzenie znajduje się na systemie wyposażonym w koła, należy sprawdzić, czy 
podczas jego przesuwania nie zostaną uszkodzone żadne przewody elektryczne, rury ani 
inne elementy. Upewnić się, że koła są zabezpieczone przed ruchem. Unikać umieszczania 
urządzenia w pobliżu źródeł ciepła (np. frytkownic itp.). 

Po wykonaniu czynności i przestawieniu piekarnika w pierwotne położenie należy sprawdzić, 
czy podłączenia elektryczne i wodne zostały wykonane zgodnie z przepisami. 

13. KONSERWACJA W PRZYPADKU AWARII 

W przypadku awarii należy odłączyć urządzenie od zasilania. 

Ponownie podłączyć urządzenie do zasilania elektrycznego i sprawdzić, czy nie ma usterki. 

Jeżeli usterka nie ustąpi, zalecany jest kontakt ze sprzedawcą lub producentem z prośbą o 
interwencję Serwisu Technicznego, określając problem oraz wskazując model posiadanego 
urządzenia. Dane te można znaleźć na TABLICZCE ZNAMIONOWEJ w tylnej części urządzenia 
oraz w instrukcji obsługi. 

13.1 Części zamienne 

Należy używać wyłącznie oryginalnych części. Wszystkie interwencje muszą być 
wykonywane przez wyspecjalizowany i upoważniony personel techniczny. Aby zamówić 
część zamienną należy skontaktować się z Centrum Serwisowym. 
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